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This article analyzes the life and writing style of Ebrahim Bastani Parizi, one 

of the prominent Iranian historians and writers. Bastani Parizi, by utilizing the 

native vocabulary and idiomatic expressions of Kerman and extensively 

employing colloquial metaphors and proverbs, successfully combined 

historical narratives with cultural and local elements, distinguishing his works 

from those of other writers. These characteristics imbue his works with a 

unique identity that not only fosters a close connection with Iranian readers but 

also gives his writings a distinctly national and local flavor. Among his other 

notable features is his ability to recreate history with a simple yet engaging 

narrative, which acquaints readers with the lesser-known aspects of Iranian 

culture and history. The research methodology of this study is based on the 

collection of data from online, documentary, and library resources and includes 

content analysis of these materials. The primary aim of this paper is to 

introduce and highlight the personal and professional dimensions of Ebrahim 

Bastani Parizi as a historian who adopted a unique approach to addressing 

culture and history. He sought to combine history with colloquial language and 

culture, guiding readers toward a deeper and more comprehensive 

understanding of the history of Persian literature and culture. 
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folklore, historical content analysis. 
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EXTENDED ABSTRACT 

Ibrahim Bastani Parizi, a renowned Iranian historian and writer, has made significant contributions 

to the field of Persian historical and literary scholarship. One of the key features of his work is the frequent 

use of classical Persian poetry from poets such as Ferdowsi, Molavi, Hafez, Saadi, and Khajoo, which he 

skillfully integrates into his writings. His scholarly depth is evident as he extensively cites various 

historical and literary texts, such as Akhbar al-Wuzara by Aqili, Ghazali Nama, Samt al-Ali, Geography 

of Isfahan, Habib al-Siyar, Hazar-dastan, Tareekh Mokhtasar Majlis-e-Melli-e-Iran, and Wafiyat al-

Ayan, alongside numerous others (Bastani Parizi, 1990). Among these, his admiration for the works of five 

major poets stands out. Parizi’s particular affection for Saadi, in particular, is notable, as he incorporates 

Saadi's poetry extensively into his own analysis, which reflects not just an appreciation for Saadi’s literary 

contributions but also their connection to the broader cultural and historical landscape of Iran. 

In his seminal work Zir in Haft Aaseman (Under the Seven Skies), Parizi explores the connection 

between Saadi’s poetry and the cultural sites of Iran, particularly focusing on Shiraz, where Saadi is 

buried. For instance, in the article titled “... and Sheikh Ajall Said,” Parizi discusses the poet’s final resting 

place and emphasizes the importance of inscribing one of Saadi’s most famous ghazals on his tomb 

(Bastani Parizi, 1990). This poem, with its poignant lines, “Bisar salha be sar khak-e ma rood/ Kein ab 

cheshmeh ayad va baad saba rood” (Many years will pass over our grave, / The waters of this spring will 

flow and the breeze of the morning will blow), reflects Saadi’s love for the natural beauty of the region 

and his intimate connection to Shiraz. Parizi advocates for this inscription, suggesting that it would 

preserve Saadi’s legacy and symbolize the poet's relationship with his homeland. His argument is that 

such a tribute would be a fitting memorial to a poet who, Parizi believes, might have composed these lines 

with the hope of being buried beside a spring in Shiraz, though no historical evidence supports this theory 

(Bastani Parizi, 1990). 

Parizi’s affection for Saadi’s work is also evident in his repeated references to the poet’s verses 

throughout his writings. In Asiya-ye Haft Sang (Asia of Seven Stones), he elaborates on Saadi's life during 

the Mongol invasions, particularly focusing on the period when Saadi was forced to leave Baghdad and 

return to Shiraz. He debunks myths surrounding Saadi’s life, such as the fabricated story about his 

encounter with Khwaja Nasir al-Din Tusi, where it is erroneously claimed that Saadi was publicly 

punished by Tusi (Bastani Parizi, 2003). Parizi's detailed refutation of such unfounded tales reflects his 

commitment to correcting historical inaccuracies and ensuring that the true legacy of Persian poets and 

historical figures is preserved for future generations. 

Beyond his literary pursuits, Bastani Parizi also provides a deep philosophical analysis of the 

nature of history itself. In his article Zobaleh Dan-e Tarikh (The Trash Bin of History), Parizi criticizes 

the concept of a “trash bin” of history, arguing that no person or event can be truly discarded from history. 

He contends that history is a dynamic and living memory, where every person, regardless of their 

perceived significance, leaves a mark on the collective memory of society. History, Parizi asserts, cannot 

be simplified into a series of discarded events, but rather, it is a continuous process of reflection and 

analysis that ensures even the most marginalized individuals remain part of the historical narrative (Bastani 

Parizi, 2011). Parizi’s interpretation of history as a "living memory" emphasizes the ongoing relevance of 

historical narratives and the necessity of preserving them for future generations. 
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In his work Khatun Haft Qaleh (The Maiden of Seven Castles), Parizi also makes significant 

contributions to the documentation of Iran's architectural heritage. He provides detailed accounts of 

historical monuments, particularly those named after a prominent female figure. Parizi’s research reveals 

the profound decay of many of these structures, lamenting their loss of vibrancy and function. He 

highlights the historical importance of these monuments, which he believes have been unjustly neglected 

over time (Bastani Parizi, 2012). His documentation not only underscores the richness of Iran's architectural 

heritage but also reflects his desire to preserve and protect these cultural landmarks, which are vital to 

understanding Iran’s past. 

Bastani Parizi’s commitment to historical accuracy is one of the defining characteristics of his 

work. Throughout his writings, he consistently cites primary sources, such as newspapers and journals, 

providing precise bibliographic details to substantiate his claims. His research is grounded in meticulous 

documentation, which enhances the credibility of his work and ensures that it serves as a reliable historical 

resource (Bastani Parizi, 2012). Moreover, Parizi’s travels and participation in international conferences 

enabled him to broaden his understanding of global historical contexts, which further enriched his 

scholarship. His works are not merely academic in nature but also reflect his sense of cultural stewardship 

and his desire to preserve and share Iran’s heritage with a global audience. 

In conclusion, Ibrahim Bastani Parizi’s contributions to Persian historical scholarship go beyond 

the confines of traditional academic history. His work combines historical analysis with a deep 

appreciation for Persian literature and culture. Through his detailed and often personal reflections on 

figures like Saadi, and his philosophical musings on the nature of history, Parizi provides a fresh 

perspective on Iran's past that resonates with both academic audiences and the general public. His 

integration of folklore, poetry, and oral traditions into his historical writings has ensured that his work 

remains accessible and engaging to a broad range of readers. Parizi’s scholarship not only serves as an 

important resource for understanding the cultural and historical fabric of Iran, but it also acts as a cultural 

guide for future generations. 
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 مقدمه 

ها و هیارها، کرمان فراز و فرودهای بیشماری را پش  سر گذاشته و تاریخ در ایل باب، حکای  و وقایع بسیاری  اگرچه در گذش  سده

را  ب  نموده اس ، گاه در سراشیبی نیستی و فنا غلطیده و گاه در صاود به شکوفایی، حرکتی شتابنده داشته اس . اما هیچ گاه و در هیچ  

توان منکر انی مهس نیی شد که در طو  تاریخ  ای ایل دیار از وجود فرزانگان، اندیشمندان و صاحبان اندیشه تهی نبوده اس . هر چند نمیبرهه

عصر حاضر را عصر هر گاه جاماه کرمان از  بات نسبی و امنیتی موقتی برخوردار بوده، شمار صاحبان خرد نیی افیایش چشمگیری داشته اس .

های متکثر به سم  هس گرایی در حا  تغییرند و جریان های جمای و دیجیتا  نامیده اند، عصری که در رن فرهنگجهانی شدن و سلطه رسانه

سلطه جهانی در ایل روند به دنبا  کسم منافع فرهنگی خود اس . اصل جهانی شدن که در عرصه فرهنگی در حا  تکامل و توساه روز افیون 

های  ای باید به عرصههای قدرتمندی برمی دارد. بدون تردید در چنیل عصر پیچیدهاس  در راستای سلطه نرم و تسلط فرهنگ سرمایه داری گام

فرهنگی دق  بیشتری کرد و بر مبنای یک مهندسی قدرتمند فرهنگی به مقوله فرهنگ نگریس  و همواره رن را رصد کرد. مهندسی فرهنگی  

شود که بنابر فرمایش مقام ماظس رهبری در راستای اهمی  همتریل راهبرد فرهنگی نظام مقدس جمهوری اسلامی ایران شناخته میامروزه م

ایرانی در رینده اس ، میدان    -فرهنگ در جهان مااصر در حا  پیگیری اس .  در نقشه مهندسی فرهنگی که راهبرد اعتلای فرهنگ اسلامی

های ایل راهبرد خواهد بود. بیل  های رن استوار خواهد بود و بدون تردید هوی  به منطله یکی از مهس تریل مولفه گفتمانی بر فرهنگ و مولفه

کند.  توان به مفاخر رن جاماه اشاره کرد که نوعی احساس افتاار فرهنگی و جمای ایجاد میهای ایجاد و تقوی  هوی  در یک جاماه میمولفه 

باشد، بنابرانی مهس تریل ویژگی و  اث فرهنگی یک مل  دانس   که علاوه بر اعتلاس فرهنگ به رن هوی  میتوان نوعی میرمفاخر را می

کرمان در طو  تاریخ پرفراز و نشیم خود مردان و زنانی را در دامان  ها در رن جاماه اس .   کارکرد مفاخر هر فرهنگی همان باد هویتی رن

استان   .های ماتلف اجتماعی، سیاسی، علمی و فرهنگی کشورمان گذاشته اندخود پرورده اس  که در هر دوره تأ یرات قابل توجهی بر حوزه

ها  یرا کرمان  رانیکهل و پرجاذبه ا   یاز هو  یاس  و باش  یهای ماتلف و هس مفاخر بیرگبرخوردار از ر ار کهل در حوزه  خ یکرمان به قدم  تار

اره خاستگاه بیرگمردانی بوده اس  که هر یک نه تنها فار و بالندگی علمی و فرهنگی ایل دیار  رری کرمان، همو  افتاار دارد  ی رقس زدند که جا

توان به مشاهیر را موجم شده اند، بلکه در رسمان پر ستاره دانش و فرهنگ ایران زمیل نیی از تلالوی خاص برخوردارند. از ایل خیل عظیس می

 بیرگی همچون احمد بهمنیار، ساید نفیسی، احمدناظرزاده، ابراهیس باستانی پارییی و خلیل خطیم رهبر اشاره کرد. 

 ی زیپار  یباستان میمحمدابراهزندگی نامه  

به جهان گشود. البته با توجه به مرسوم نبودن  ب    دهی د  یای فرهنگدر خانواده  ۱30۴ماه    یدر سوم د  یییپار یباستان  سیمحمدابراه

رسد  ارتباط به نظر نمیبی  چندان هس  یاما با توجه به شواهد  رف یرا به طور کامل پذ  خیتار  لیتوان اها نمیسا  و ماه و روز در رن سا   قیدق

رود.  گذراند. سپس وی برای ادامه تحصیل به سیرجان میبه رن اعتماد کرد. ابراهیس تا پایان تحصیلات ششس ابتدایی را در پاریی می  وانتو می

ای به نام ندای پاریی منتشر  ای به نام باستان و مجلهبه اجبار ترک تحصیل کرده و نوشته هایش را در قالم روزنامه ۱3۱9و    ۱3۱8های  در سا 

شود و سپس به تهران  قدماتی کرمان فارغ التحصیل میدر دانشسرای م  ۱3۲5کند. سرانجام در سا   کند و دو یا سه مشترک هس پیدا میمی

فارغ التحصیل و در همان سا  برای تدریس به کرمان    ۱330شود و در سا   رید و در دانشسرای عالی در رشته تاریخ مشغو  به تحصیل میمی

کند که حاصل رن یک پسر به نام حمید و یک دختر به نام حمیده گردد. در همیل ایام با همسرش شادروان حبیبه حائری ازدواج میباز می

ماند. باستانی پارییی دوره دکتری تاریخ را هس در دانشگاه  شود در کرمان میکه در رزمون دکتری تاریخ پذیرفته می  ۱337شود. وی تا سا   می

  کند. دانشنامه دکتری خود را دریاف  می  -مورخ نامی صاحم کتاب الکامل فی التاریخ –ای درباره ابل ا یر گذراند و با ارائه پایان نامهتهران می
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گذراند و سرانجام در تاریخ پنجس فروردیل ها را در تهران کنار پسرش میها را در تورنتو نید دخترش و زمستانوی پس از فوت همسر تابستان

 ی کبدی، چشس از ایل جهان خاکی برمی بندد. بر ا ر عارضه ۱393سا  

دکتر محمد ابراهیس باستانی مورخ، مولف، استاد دروس تاریخ، موسیقی پژوه و روزنامه نگار شهیر مااصر ایران و همچنیل شاعر بود.  

کار خود را در دانشگاه تهران با مدیری  مجله داخلی دانشکده ادبیات    ۱338باید افیود که وی یک سا  باد از اخذ مدرک دکتری، در سا   

 کند. تا پایان عمر رابطه تنگاتنگ خود را با ایل دانشگاه حفظ می شروع و تقریباً

 پردازیس. های دکتر باستانی میدر اینجا به طور جداگانه به هر یک از فاالی 

 تاریخ نگاری 

خورد، تاریخ نگاری و سبک ویژه ی او در نوشتل اس . او تاریخ نگار بود اما نه  های باستانی به چشس میرنچه بیش از همه در نوشته

ی تاریخ بومیِ سرزمینش کرمان و به ویژه زادگاهش پاریی؛ زادگاهی که تا پایان عمر عشق روزافیون خود را تاریخ نگار حاکمان؛ بلکه نویسنده 

نوش  به فهس و دانش  تانی خود را به همه دنیا شناساند. درک و فهس رنچه میبه رن حفظ کرد و از طریق ایل هنرمندی، سرزمیل زیبای کوهس

ها  نوش  و قلمش را برای مردمان عادی به رقص درمی رورد. هنر باستانی ایل بود که از انواع مثلبالا نیاز نداش ؛ چرا که شیریل و طنیرمیی می 

در اینجا ممکل اس  ایل سوا  برای مااطم مطرح شود که چرا باستانی یک   برد. ی بیشتر با مااطم بهره میت و خاطرات برای رابطهو عبارا

 گراس ؟مورخ موفق بود؟ یا چرا ر ارش بیش از رنکه متالق به اقشار تحصیل کرده باشد متالق به عامه مردم اس  یا به بیانی بهتر، مردم

 ها به هس نیدیک یا محصو  و مالو  یکدیگر اس . رسید در ایل باره دس  کس پنج تفسیر وجود دارد که البته برخی از رن به نظر می

یل اولیل تفسیر بلکه تصریح، ایل که ر ار مرحوم باستانی، تاریخ مردم اس  نه تاریخ سیاسی و نظامی و غیره. رنچه در ایل باره گفتنی اس  ا

هایی مانند تاریخ علس در حوزه »تاریخ« مطرح شده، همواره ایل اشکا  وجود  که، پس از رن که تاریخ اجتماعی و تاریخ فرهنگی و حتی گرایش

ها را مورد غفل  قرار داده  هایی از زندگی رنداشته اس  که چرا مورخان ما صرفاً به تاریخ سیاستمداران و پادشاهان پرداخته و مردم و جنبه

هایی از تاریخ اجتماعی را دارد، مورخ قابلی که بتواند به طور ل زمینه باید گف ، مِنهای ایل که برخی از ر ار تاریای قدیمی ما جنبهاند؟ در ای

ایس یا بسیار نادر بوده اس . در ایل میان باستانی تاریخ نگاری اس  که به  ب  زندگی مردم پرداخته  همه جانبه به تاریخ اجتماعی بپردازد نداشته 

نگاری او نه تاریخ سیاسی بلکه تاریخ  و غالم رن چه نوشته، وجوهی از زندگی مردم یا به عبارتی تاریخ اجتماع بوده اس . به سال دیگر تاریخ

ن فنی  دومیل تفسیر ایل اس  که ر ار باستانی به زبان مردم اس  نه به زبا   گرا یا توده گراس .رخ مردماجتماعی اس  و به ایل مانا او یک مو

دانیس که تاریخ نگاری دانشگاهی و پیش از رن درباری در سطح کلاسیک و دانشگاهی: زبان در اینجا به مانای یک امر مارفتی و تفهمی اس . می

ی خود، نوعی تاریخ نگاری علمی و رکادمیک اس  که البته شکل سنتی و مدرن دارد. در ایل ر ار عنصر »زمان« کلید اصلی اس  و از  و نمونه

کند. سوا  ایل اس  که ریا روش باستانی یک روش رکادمیک اس  یا  ها را رعای  میهایی در رن وجود دارد که مورخ رننظر روش، شاخص

یژگی  زبان دیگری را مورد استفاده قرار داده اس ؟ باستانی توانایی نگارش ایل قبیل ر ار را دارد و در میان نوشته هایش چندیل ا ر با ایل و

های وی به زبان مردم اس . در اینجا نباید زبان رکادمیک را برابر زبان مردم د دارد )مثل سیاس  و اقتصاد در عصر صفوی(. اما غالم نوشتهوجو

  دس  کس به مانایی که مورد نظر مرحوم باستانی اس  قرار داد. بحث سر زبان خواص و عوام نیس ، بلکه مقصود زبان توده مردم اما توده اهل

ها هس  نیاز هستند، به عکس، رنبی  نباید تصور کرد که متاصصان، از رن ر ارمطالاه هر چند نه لیوماً اهل تاصص در تاریخ اس . با ایل حا   

یل  اما ا ها کاملاً عالمانه اس . در وق  پژوهش به اقتضای موضوع، باید از همان متون استفاده کنند؛ زیرا هس ارزش مواد ارائه شده و هس تحلیل

ای بیافریند و در عیل حا  علمی بودن او مورد تایید باشد، نکته جالبی  شود ردمی تاریخ رکادمیک را کنار بگذارد و سن  تازهکه چطور می

به دفاع از تاریخ رکادمیک، شبه انتقادی از ر ار وی کرده    ۱37۱ی رن جدا  هس در گرفته و برخی در حوالی سا   ای که قدری دربارهاس . نکته
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های تاریای اختراع کرده اس ! به ای برای متلاند. در رن نوشته ایل شبهه طرح شده اس  که مرحوم باستانی سطحی نگری کرده یا زبان تازه

ر ار سبک جدید را هس نوعی از ر ار رکادمیک به حساب رورد یا رن که اگر هس از رن سلسله خارج اس ،  –و به تدریج شاید  –هر روی، یا باید 

سومیل تفسیر از مردمی بودن ر ار ایشان ایل که او توانس  تاریخ را به میان مردم    برای خود به عنوان یک سبک جدید و ویژه شناخته شود.

ر ی قبلی اس  اما نه همه رن. دلایل زیادی وجود دارد که بگوییس باستانی تاریخ را میان مردم برد و ایل به خاطهای رن، نکتهببرد. یکی از زمینه

ها و روحی نوع نگاهی بود که وی در گیینش داش . همیل طور سبک نگارش که همان زبان اس . نوع چینش رخدادها و ایجاد ارتباط میان رن

گویند: »باستانی مورخی جامع بود که با  کرد. رقای اشراقی یکی از قدیمی تریل دوستان وی میها را متحرک میدمید و رنها میکه او در رن

ی بدیع تاریخ نگاری اش موقای  خاصی در میان مردم تاریخ خوان کسم کرد. به نظرم ایل حواشی رمیاته به شار، اسطوره و داستان به شیوه

توان از متل کتاب هایش کنار گذاش  زیرا تاریخ نگاری وی با  شکل انبوه و مضامیل د  انگیی و طنیهای عبرت رمیی باستانی پارییی را نمی

خ با شار، داستان، حماسه، جغرافیا و مضامیل شیریل سبم جلم توجه مردم شده بود، رمیاتگی که وی در نوشتل تاریخ با رن،  رراستل تاری

برای سال گفته شده باید ذکر کنیس که باستانی   شد«.های ممتاز سبک نگارش وی در تاریخ شمرده میمهارتی ویژه کسم کرده بود از ویژگی

بینیس برای مثا  در مورد سبک نگارشی  ماتقد بود، تاریخ را باید با میه و چاشنی همراه کرد و ایل سبک تاریخ نگاری را به وضوح در ر ار وی می

ایل اس  که    - اگر اینکه شاید از نظر تاریخ نویسی حسل رن باشد  - بینسی انشاء مشیرالدوله میمشیرالدوله نوشته: »عیبی که شاصاً در شیوه

گاهی ردم لازم اس  که از خستگی خواندن ماجرای طولانی کوروش و اسکندر خارج شود، اصولاً مرحوم مشیرالدوله شار میه و چاشنی ندارد.  

. (Bastani Parizi, 2002)توانیس بیابیس.«  ای او، جی چند بی  از اشاار فردوسی را، نمیایل اس  که در همه کتاب دو سه هیار صفحه –نبود 

ی مرحوم باستانی گفته اس : »شادروان پارییی مورخ مردمی بود و تاریخ را برای درک  دکتر محمدتقی امامی هس در سانرانی اش درباره

های مکرر حوادث یا سرگذش  حکام،  کرد زیرا نوشتل تاریخها را به تاریخ علاقه مند مینوش  و رناکثری  مردم که رگاهی تاریای نداشتند می

ای اس   ها نگذاشته بود. رمیاتل تاریخ تلخ با شیر و شکر نکته ی تاریخ در رن علاقه و بیگانه کرده بود و میلی برای مطالاهبی  مردم را با تاریخ

ی،  چهارمیل تفسیر از مردمی بودن ر ار باستان  که از خود وی درباره علس تاریخ و بردن رن میان مردم با استفاده از ایل قانون، نقل شده اس «.

ی مردم شناسانه یا به عبارتی  ایل که ایشان به اباادی از تاریخ مااصر و اخبار کوچه و بازار و تبدیل شفاهیات به کتبیات پرداخته که جنبه 

ما همیشه در    های کوچه بازار را وارد تاریخ کرد. ایل همه یک جنبه مردمی بودن یک تاریخ اس .تاریخ اجتماعی دارد. ایشان بسیاری از قصه 

کنیس. باستانی از رنچه امروزه و در دوره مااصر هس  تاریخ، به دنبا  موادی از تاریخ اجتماعی هستیس اما چیی درستی از روزگار خود  ب  نمی 

داش  ضمیمه داستان وجود  نوشته های کهل میی  در  و جدید  قدیس  تاریخ  کردن  وصل  با  کرد.  ایشان  برای  ردمی  اس .  رشکار  ایشان  های 

توان در رن عنصر »زمان« را لحاظ کرد. سابقاً در تدویل  زند، چندان نمیای  اب  در نظر گرفته شده که وقتی حرکتی از او سر میه ویژگی

از قدیس گردروری می  –متون فرهنگی   به روزگار عامیانه مانند ر ار جاحظ یا دیگران، ایل ملاحظه بود که در یک حوزه، داستانهایی  شد تا 

پنجمیل تفسیر  برای مردمی بودن ر ار   رمد.های کهل فراهس میهای عصر حاضر هس در کنار متلرسید و انتاابی از میان بهتریل خودشان می

کند که    ایشان ایل اس  که باستانی تاریخ را برای استفاده مردم نوش ، تاریخ برای مردم، یانی برای بهره بردن رنها. البته شاید هر مورخی ادعا 

نگارد، اما اولاً از نظر کمی و  انیاً کیفی ایل مساله مهس اس  که چه قدر مورد استفاده مردم اس . ایل ای فایده و بهره وری مردم میتاریخ را بر

علمی نیس  که مثلاً با خواندن ر ار مربوطه درک تاریای بهتری از تاریخ ایران داشته باشیس؛ بلکه نوعی استفاده    –استفاده، بهره گیری ذهنی 

کند. دس  کس  ها را تفسیر و پندرموز میدهد و رنی اطراف ما بدس  میای که درک بهتری نسب  به رویدادهای حتی سادهروزمره، استفاده

ه  یکی از ماانی عبرت در فرهنگ تاریای ما همیل اس . اینجا به  قو  رقای دکتر خیراندیش تاریخ برای تا یر اس . قدما حکایات تاریای را ب

های دقیق خود، از تاریخ و حکای  و شار و ادب، تاریخ را سودمندتر و  ها ساده بود. باستانی با گیینشنوشتند. اما رن انتاابنظور می همیل م
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ی تاریخ نگاری باستانی چنیل اس : همیمان که در گذشته از هر رنچه ذکر شد، باید بگوییس که شیوه.  (Jafariyan, 2014)کند.«  ا رگذارتر می

ها را برای خواننده مجسس کند. با دیدن نام شاص های زیبای خود، صحنهکند با توصیفای تاریای اس ، سای میحا  به تصویر کشیدن واقاه

دانند. برای مثا  در ی تاریخ نگاری باستانی را تاریخ در تاریخ میپردازد و از ایل روس  که شیوهی تاریای دیگری مییا مکانی به روردن واقاه

نظیر بی  های دلاوری »پهلوان علیشاه بمی« اس  به یاد داستانی از جوانمردی و دلیری»رسیای هف  سنگ« که باستانی در حا  توصیف صحنه 

های تاریای، پس از پایان داستان به نتیجه گیری و قضاوت  دیگر اینکه باستانی در نقل واقاه  پردازد.افتد و به نقل رن واقاه می»امیرمحمد« می

خواهیس باد از هیار و چهارصد سا ،  نویسد: »بنده میثلاً در ماجرای کشته شدن ییدگرد سوم به دس  رسیابان مرو میپردازد. مرن ماجرا می

 .(Bastani Parizi, 2006)خصوصاً اعاده حیثی  کنس«  –عموماً؛ و از رسیابان مرو  –ها صاحم شوم و از کل رسیابانبی  وکیل گ...

 جایگاه شاعران و نویسندگان ادب فارسی در اندیشه باستانی  

خورد، کاربرد شار شاعران کلاسیک ادب فارسی از جمله: فرخی سیستانی،  های باستانی بسیار به چشس میاز نکاتی که در نوشه

های تاریای و ادبی  ناصرخسرو، صائم تبرییی و... شاعران و نویسندگان بیشمار دیگری اس . باستانی در جای جای نوشته هایش به کتاب

هایی مثل:  ی فراوان ایشان دارد. کتابزیادی استناد کرده و مستقیماً متل کتاب را رورده اس  که ایل مسئله نشان از وسا  دق  و مطالاه

روضه ر ارالوزراء عقیلی، غیالی نامه، سمط الالی، جغرافیای اصفهان، حبیم السیر، هیاردستان، تاریخ ماتصر مجلس ملی ایران، وفیات الاعیان،  

از میان تمام رنان، نگاه باستانی به پنج شاعر کلاسیک بیشتر اس . ایل شاعران پرروازه زبان و ادب فارسی عبارتند از:  الصفا و...؛ باید گف  که  

ای به عنوان »... و شیخ اجل چنیل وصی  کرد« به  فردوسی، مولوی، حافظ، سادی و خواجو؛ برای مثا  در »زیر ایل هف  رسمان« در مقاله

کند که غیلی از سادی را با مطلع »بسیار کند و در ایل راستا، از مسئولان درخواس  مینگاهداش  بهتر ررامگاه و مقبره سادی اشاره می

»برای مل مسلس اس  که    گوید: ها به سر خاک ما رود/ کایل رب چشمه رید و باد صبا رود« بر روی میارش بنویسند و در ایل باره میسا 

ی کوه رفته و در کنار همیل چشمه نشسته و دیوان حافظ گشوده و  بوده، بارها و بارها به همیل دامنهسادی، خود، در رن ایام که در شیراز  

ها و ایل رب شفاف  غی  خوانده اس ، و هر چند در رن روزگار بساط چای و سماور و چایاانه دائر نبوده اس ، و شاید، یکروز که به همیل ماه

خواسته  جاری چشس دوخته بوده ایل غی  دلپذیر را سروده و ررزو کرده و شاید وصی  نموده که او را کنار همیل چشمه دفل کنند و مطمئناً می

ی شواهد گویای اینس  که شار را سادی برای که رن را بر سنگ قبر او بنویسند. البته ما هیچ دلیل تاریای برای ایل نظریه نداریس، ولی همه

خوران  روز هس رن را با خط خوش نوشته بودند و بر دیوار چایاانه با کاشی لاجورد در برابر چشس چایمیار خود گفته بوده، و چه خوب بود که ام

 Bastani)شود؟«  گذاشته بودند. ریا شار ازا یل باحا  تر و مناسم تر بر میار سادی و بر چایاانه و رن هس در کنار قنات حوض ماهی پیدا می

Parizi, 1990).   در خور توجه اس  که باستانی پارییی همیل مطلم را دوباره در رسیای هف  سنگ بیان کرده و حتی ایل بار با تاصبی بیشتر

بینیس دارد که: »دریغ اس  که ما ایل شار دلکش سادی را در ررامگاهش نمیی رن سال گفته اس . وی برای ا بات ادعای خود اظهار میدرباره

و حا  رنکه یکصد و پنجاه سا  پس از مرگ سادی، در دورافتاده تریل جیایر رسیای شرقی، یانی در سوماطرای شمالی )اندونیی(، وقتی  

ابل امیل« قالم تهی می الدیل  کرد، ررزو داش  همیل شار سادی بر میارش نوشته شده باشد. و بر سنگ میار سادی بنویسند.« »حسام 

(Bastani Parizi, 2003)را می باستان شناسی فارس درخواس  می؛ سپس شار سادی  از رئیس  بر کتیبه رورد و  را  ایل شار  ای کند که 

های  نویسد: »ایل پیشنهاد را اقلاً مل ده بار تکرار کرده ام اگر ماهیبنویسند و در کنار پایاب نصم کنند. در پایان همیل بحث در پاورقی می

کردند که جای همیل کتیبه و مجسمه همیل جاس . اما همانطور که اطلاع دارم هنوز کسی ایل کار  حوض ماهی نیی زبان داشتند، تکرار می

ها خیلی زودتر ایل نکته  ها مشکل اس ، در حالی که اندونییرا نکرده و مثل اینکه درک اینکه ایل شار، شار سنگ میاری اس  برای شیرازی 

 .(Bastani Parizi, 2003) اند.« را درک کرده
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ها  هایی را از سادی در میان سانانش به تضمیل رورده اس  که البته تاداد رنگذشته از ایل باستانی هر جا که فرصتی یافته، بی 

در کتاب »سنگ هف  قلس« باستانی، دو مقاله دیگر از    تواند از دلایل توجه باستانی به سادی شیرازی باشد.کس نیس  و همیل مسئله می

ها را برای دستیابی به اندیشه ای از رن های »چون انقلاب، ور بشل سادی« و »سادی شیراپاری« وجود دارد که در اینجا خلاصهسادی با عنوان 

پردازد که مصادف با حمله مغولان بوده  در مقاله او ، باستانی به شرح و توضیح زندگی سادی در بغداد می کنیس:ایل نویسنده بیرگوار بیان می

و اینکه سادی با حمله مغولان مجبور به مهاجرت شده و دوباره به سرزمیل خودش، یانی شیراز بازگشته اس . در ایل میان، نویسنده به  

کند. یکی از ایل داستان ها، ورود خواجه  ها را برای خواننده ا بات میاساسی از زندگی سادی در شیراز اشاره و نادرستی رنبی  هایداستان

 شود.وگوی میان ایل دو نفر اس  که منجر به شلا  خوردن سادی به فرمان خواجه نصیر مینصیرالدیل طوسی به شیراز و گف 

 ی باستانی پاریزی تاریخ در اندیشه

ی ر ار باستانی، بارها به نظر و اندیشه او درباره تاریخ برمی خوریس. گاه خود باستانی به تحلیل ماهی  تاریخ و چگونگی  در سیر مطالاه

سرانجامی رن به چیی  پردازد تا خواننده را از ایل مهس رگاه کند؛ گویی در ایل راستا نویسنده، رسالتی را به عهده گرفته اس  و جی به نیکرن می

توان گف  که نویسنده مشالی را به دس  گرفته اس  تا هر رنچه که برای مااطم در دنیا و زمان فالی، به  اندیشد. در واقع میدیگری نمی

   ای نادرس  به او شناسانده شده، روشل و واضح گرداند و از ایل هنرمندی با تمام توان خود در نوشته هایش استفاده کرده اس . برای مثاگونه

ای با عنوان »زباله دان تاریخ« توانیس به کتاب »سنگ هف  قلس« رجوع کنیس و از رنجا شاهدی برای ایل نوشته بیان کنیس. باستانی در مقالهمی

گویند فلان چیی یا فلان کس در »در زباله دان! تاریخ« افتد یا به  »اخیراً باب شده که می  نویسد:پردازد و میبه تشریح نظرات درباره تاریخ می

زباله دان تاریخ سپرده شد. ایل هس یک اصطلاح ساختگی کس حقیق  اس . تاریخ زباله دان ندارد. البته ممکل اس  کل تاریخ خودش یک پا  

  ه مانی حقیقی چنان نیس  که یک گوشه اش »شاهدونی« باشد زباله دان باشد! ایل در صورتی اس  که کل عالس را زباله بدانیس، ولی تاریخ ب

 و یک گوشه اش »کاهدونی«، ایل جایش خارستان باشد و رن جایش گلستان... 

 ایل تابیر »زباله دانی« تاریخ، و اینکه فلان کس را به زباله دانی تاریخ انداختیس، دو اشکا  دارد: 

شود از کشور بیرون  یک جای دیگر هس گفته ام: پادشاهان را می  .شود به زباله دانی تاریخ انداخ ناس  رنکه هیچ کس را نمی  -

شود از او  شود دور انداخ ، هس چنانکه که گئومات را هس نمیشود بیرونش کرد. کاتریل را نمیانداخ ، ولی، متاسفانه، هیچ وق  از تاریخ نمی

شود رورد تا وقتی که در متل اجتماع هستند، روزی که به تاریخ سپرده شدند، دیگر هیچ کاری  ها همه کار میصرف نظر کرد، بر سر همه ایل

اما  انیاً، که نظر اصلی اس ، اینس  که   جی یک قضاوت ناعادلانه در خوب و بد کارهایشان. کار تاریخ همیل اس ؟  -شود کردها نمیدرباره رن

زباله دانی ندارد. تاریخ یک حرک  مداوم فال و انفاالی تی و رنتی تی اس ، تاریخ یک حافظه زنده اس ، یک دیسک کامپیوتر اس    اصلاً، تاریخ، 

ای که اگر دکتر مصد  را در صدر خود حفظ کند لامحاله تیمسار رزموده را فراموش که همه چیی و همه کس را به یاد خواهد داش ، حافظه

ها و نه همراه ایل ها،  نه مدافع رن  -ی سرکشان اس ناواهد کرد. تاریخ یک قدرت قاهره خداوندی اس ، که در واقع رام کننده و شلا  زننده

وق   و نه حتی انتقام گیرنده از رنها. تاریخ پناهگاه درماندگان بشری اس . ایل یک زمینه روشل ذهنی در حافظه اجتماع اس  و به موقع، و هر 

 همه چیی را به یاد همه کس خواهد رورد. – و البته لیومی داشته باشد  –مساعد باشد  که اوضاع مناسم و 

 

 ( Bastani Parizi, 2011) های تو پیش روزگار               هر قرض مرا به موقع خود او ادا کند«قرض اس  فال

 



 پژوهشی در احوال و آثار ابراهیم باستانی پاریزی تاریخدان و ادیب کرمانی 

 

 

ی تاریخ، نکته دیگری نیی وجود دارد که سبم زیبایی دو چندان گفته هایش شده و رن به  گذشته از تشریح و نظر باستانی درباره

  ای به ررامی نفوذ کند و تا یرگذار باشد. شود سانانش به درون ذهل هر خوانندهکارگیری زبان و مسائل گوناگون اس  که در واقع باعث می

ی تاریای ایران، رمار شگف  انگییی از بناهای تاریای ایران به دس  داده  ی هفتی خود، در تقسیس بندی و ترتیم ابنیهباستانی در مجموعه

باشد و نیاز به دق  و کنجکاوی فراوان دارد. باید گف  که باستانی با استادی هر چه تمامتر از که تهیه و تنظیس ایل رمار کاری بس مشکل می

هایی  »یکی ابنیه و ر ار و ربادی  توان به کتاب »خاتون هف  قلاه« رجوع کرد. برای مثا :رمده اس . از جمله رن ر ار و ابنیه می ی ایل کار برعهده

ولی متاسفانه امروز صورت ربادان و تازه و شادابی    –اس  که به نام و نسب  دختر ماروف اس . ایل ابنیه اگرچه اکنون هس تاداد رن کس نیس   

های  ی طرّی و زنده خود را در زیر خاکندارند. اغلم فرتوت و شکسته و خراب و بایر افتاده و گذشته  –که تناسم با مسمای خود داشته باشد    –

برای مثا ؛    پردازد.ها میبرد و به توضیح رن؛ سپس هر یک از ایل ابنیه را نام می(Bastani Parizi, 2012)اند.«  پوسیده و اطلا  سیاه پوشانیده

 ایل بناها شامل قلاه ها: قلاه دختر فارس، قلاه دختر باکو، قلاه دختر خراسان، قلاه دختر میانه، قلاه دختر عرا  و... 

در پایان ایل بحث باید اضافه کنس که باستانی در نقل تاریخ امانتدار بسیار خوبی بوده اس . وی     پل ها: پل عشق، پل دهانه چرا و... 

ی  هر جا مطلم، مقاله یا عکسی برای بیان مباحث و  ب  تاریخ به دستش رسیده از همان فرد مو ق و رساننده پیغام، بدون هیچ گونه پنهان کار

توان ر ار باستانی را ی اطمینان خاطر مااطم در ا رش، به  ب  رسانده اس . از دیدگاهی دیگر مینام برده و تاریخ و سند همان موضوع را برا

های باستانی  توانیس به مستند بودن گفته ی تاریخ ایران و به ویژه کرمان دانس ؛ برای ا بات ایل ادعا میدر حکس دایره الماارفی مو ق درباره

ای ایرانی یا خارجی رورده، نام رن مطبوعات و ناشر و تاریخ دقیق رن را ذکر کرده اس . نکته دیگر،  جوع کنیس. وی هر جا مطلبی از روزنامهر

های ماتلف اس . او در ایل باره، صفحاتی از کتابش را به ذکر دقیق حوادث و اهمی  سفرهای باستانی به کشورهای دیگر و شرک  در کنگره

های باستانی در رابطه با تاریخ، توجه به نام سرسلسله و شاهنشاهان بیرگی  از دیگر اندیشه  های گرفته شده اختصاص داده اس .چاپ عکس

های بیرگ و  ی وی در کنار ایل شاصی  چون کوروش و داریوش و اردشیر بابکان و انوشیروان و خسروپرویی و ییدگرد سوم و... اس . به عقیده

اد تاریخ ایران، کسان دیگری نیی قرار دارند که از جه  شهرت هرگی به پای ایل بیرگان نرسیده اند اما از جه  فداکاری، شاید در  ها و اوتستون 

داند و ماتقد اس  که اگر سراسر تاریخ ما به  وی تاریخ دوهیار و پانصد ساله ایران را درس  پنج برابر کل تاریخ رمریکا می  نظیر باشند. تاریخ کس

سرانجام اینکه باستانی در نوشته    بایس  پنج برابر رمریکا قدرت اقتصادی و نظامی و تمدنی داشته باشیس.جنگ و دشمنی صرف نشده بود، می

 . دهدهای بومی به صورت  شفاهی و مستند، ا اشااص مورد اعتماد اطلاعات دقیقی به خواننده میی تاریخهایش، هرگاه که بتواند درباره

 گیری نتیجه

داری فرهنگی بود که توانس  تاریخ را از جایگاه خشک و رکادمیک  نگار یا نویسنده، میراثابراهیس باستانی پارییی، فراتر از یک تاریخ

فرد و با زبان مردم،  ای منحصر به خود بیرون رورد و رن را به زبانی شیریل، قابل لمس و جذاب برای همه طبقات جاماه روای  کند. او با شیوه

ویژه در ر ارش درباره  نگاران رسمی قرار گرفته بود. باستانی، بههایی از تاریخ و فرهنگ ایران را بازنمایی کرد که کمتر مورد توجه تاریخجنبه 

های  بهها، زبان عامیانه، و تجرهایی از گذشته مردم ایل سرزمیل را به تصویر بکشد که در د  خود باورها، اسطورهتاریخ کرمان، توانس  روای 

ی مردمانش را زنده نگه دارد. در عیل حا ، نگاه او به مفاخر فرهنگی کرمان و پیوند رن با هوی  ملی، یکی از وجوه مهس کار اوس  که  زیسته 

شدن و نفوذ ای که سرع  جهانینگاری در زمانهرویکرد او به تاریخ  .دهدای قرار میایل استان را از منظر فرهنگی و تاریای در جایگاه ویژه

درستی دریاف   توجه اس . او بهعنوان یک حرک  مقاومتی فرهنگی قابلهای محلی را در مارض از دس  رفتل قرار داده، بهها، فرهنگرسانه

توانس    داشتل تاریخ بومی و توجه به ابااد انسانی و اجتماعی رن،اند و با زنده نگهکه فرهنگ محلی و مفاخر ملی، باش مهمی از هوی  ایرانی

ناگسستنی بیل نسل ایل تلاشپیوندی  برقرار کند.  اهمی  مضاعف میهای گذشته و حا   ادغام  یابند که فرهنگها در زمانی  با یکدیگر  ها 
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عنوان  تنها از لحاظ ارزش تاریای بلکه بهها ممکل اس  در ایل روند به فراموشی سپرده شوند. بنابرایل، ر ار باستانی پارییی نهشوند و هوی می

باستانی پارییی، در ر ار خود تنها به  ب  وقایع و    .اندهای فرهنگی ایران حائی اهمی  باش برای بازاندیشی در ارزش ساز و الهاممنابای هوی 

نگاری وارد کرد. او با  های عامیانه را نیی در تاریخسنجیعنوان یک راهنمای فرهنگی، تجربیات، باورها و نکتههای تاریای اکتفا نکرد، بلکه بهنام

به عنصری زنده، قابل  های شیریل، تاریخ را از حال  روایتی سنگیل و خشک خارج کرد و  های بومی و روای المثل ها، ضربتکیه بر طنی، کنایه

کننده تبدیل ساخ . ایل توانایی در احیای تاریخ و بازرفرینی رن به زبانی مردمی و ملموس، باعث شد تا ر ار او در د  مردم  لمس و سرگرم

به نسل دیگر به از نسلی  باز کند و  و شیریل منتقل شوندایران جا  پرمغی  با    .عنوان منابای  پارییی  باستانی  در مجموع، دکتر محمدابراهیس 

جا گذاش . او با رگاهی از نقش و اهمی  تاریخ و فرهنگ روری خاص خود، میراث فرهنگی گرانبهایی برای ایران بهنگاری مردمی و زبانتاریخ

عنوان یک »حافظه های رینده نیی ماندگار باشد. نگاه او به تاریخ بهای منتقل کرد که در میان نسلگونهدر حفظ هوی  ملی، ایل میراث را به

های ملی و فرهنگی ایران  هایی از هوی  و فرهنگ ما را با خود به همراه دارد، نشانگر نگاهی عمیق و رگاهانه به ارزش زنده«، که همیشه باش

تواند راهنمایی  اندازی نویل در ایل عرصه پدید رورد که مینگاری ایران افیود، بلکه چشستنها به غنای تاریخاس . به ایل ترتیم، ر ار و روش او نه

 .دوستان رینده باشدنگاران و فرهنگبرای تاریخ

 تعارض منافع 

 . وجود ندارد ی تضاد منافا گونهچیانجام مطالاه حاضر، ه در

 مشارکت نویسندگان 

 در نگارش ایل مقاله تمامی نویسندگان نقش یکسانی ایفا کردند. 

 موازین اخلاقی 

 در انجام ایل پژوهش تمامی موازیل و اصو  اخلاقی رعای  گردیده اس .

 ها شفافیت داده

 ها و مآخذ پژوهش حاضر در صورت درخواس  از نویسنده مسئو  و ضمل رعای  اصو  کپی رای  ارسا  خواهد شد. داده

 حامی مالی

 ایل پژوهش حامی مالی نداشته اس .
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